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Contara SA, bisher in Cham, CH-100.3.005.278-7, Aktiengesell-
schaft (SHAB Nr. 222 vom 16. 11. 2009, S. 22 Publ. 5343500). Sta-
tutenänderung: 20. 11. 2009. Sitz neu: Reiden. Domizil neu: Haupt-
strasse 99, 6260 Reiden. Zweck: Erwerb und Bewirtschaftung von 
Beteiligungen an Industrie-, Handels- und Dienstleistungsunter-
nehmen sowie Finanzierung solcher Unternehmen; kann Füh-
rungsfunktionen wahrnehmen und die grundlegende Geschäftspo-
litik der gehaltenen Unternehmen festlegen und koordinieren sowie 
Grundeigentum erwerben, belasten, veräussern und verwalten. Akti-
enkapital: CHF 60’000.–. Liberierung Aktienkapital: CHF 60’000.–. 
Aktien: 60 Namenaktien zu CHF 1’000.–. Publikationsorgan: SHAB. 
Mitteilungen: Alle Mitteilungen der Gesellschaft an die Aktionäre 
erfolgen rechtsgültig durch eingeschriebenen Brief an die letztge-
meldete Adresse der Aktionäre. Vinkulierung: Die Übertragbarkeit der 
Namenaktien ist nach Massgabe der Statuten beschränkt. Gemäss 
Erklärung des Verwaltungsrates vom 29.06.2009 untersteht die 
Gesellschaft keiner ordentlichen Revision und verzichtet auf eine 
eingeschränkte Revision [wie bisher]. Ausgeschiedene Personen und 
erloschene Unterschriften: Portmann, Pierre, von Schüpfheim und 
Flühli, in Küssnacht SZ, Mitglied, mit Einzelunterschrift. Eingetra-
gene Personen neu oder mutierend: Schöpfer, Alois, von Root und 
Hasle LU, in Root, Mitglied, mit Einzelunterschrift [bisher: Präsi-
dent].
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